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Safety information

Before installing this product, read the Safety Information.
A0 il 3:«‘)5 e G
Antes de instalar este produto, leia as Informagdes de Seguranga.

FELBAT=NZET, EF4MH3 Safety Information
(Z2ER)-

Prije instalacije ovog produkta obavezno procitajte Sigurnosne Upute.

Pred instalaci tohoto produktu si prectéte prfirucku bezpecénostnich instrukci.

Laes sikkerhedsforskrifterne, for du installerer dette produkt.
Ennen kuin asennat taméan tuotteen, lue turvaohjeet kohdasta Safety Information.

Avant d’installer ce produit, lisez les consignes de sécurité.
Vor der Installation dieses Produkts die Sicherheitshinweise lesen.

Mpwv eykataotioete To MPOidv autd, dlaBAcTe T TANPOPOPIEG aCPAAELAq
(safety information).

JNNM02N MR 0K IR RAP 07 1% 117NN 1197

Atermék telepitése elbtt olvassa el a Biztonsagi el6irasokat!

Prima di installare questo prodotto, leggere le Informazioni sulla Sicurezza.
HADHREDHZ, REBWELHATFZELN,

2 NES dXlot) &0l &8 HEE AL,

TIpen fga ce uucTaMpa 0BOj MPOAYKT, MpouuTajTe NHpOopManujata 3a 6e30eAHOCT.

Lees voordat u dit product installeert eerst de veiligheidsvoorschriften.
Les sikkerhetsinformasjonen (Safety Information) for du installerer dette produktet.

Przed zainstalowaniem tego produktu, nalezy zapoznac sig
z ksiazka "Informacje dotyczace bezpieczenstwa" (Safety Information).

Antes de instalar este produto, leia as Informagdes sobre Seguranga.

Mepen ycTaHOBKOW NpoaykTa NPOYTUTE MHCTPYKLMN NO
TexHuke 6e30MacHOCT.

Pred instalaciou tohto produktu si preéitajte bezpe&nostné informécie.

Pred namestitvijo tega proizvoda preberite Varnostne informacije.

Antes de instalar este producto lea la informacion de seguridad.
Las sékerhetsinformationen innan du installerar den héar produkten.

RRARE KA HAMR TR, -
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Capitolul 1. Pregatirea

Acest Ghid al utilizatorului contine informatii detaliate asupra monitorului plat.
Pentru o imagine de ansamblu imediat vd rugim consultati Posterul de configuratie,
livrat impreuna cu monitorul d-voastra.

Continutul pachetului livrat

In pachetul produsului sunt incluse urmatoarele elemente:

* Poster de configuratie

*  Ghidul pentru masurile de sigurantd, depanarea si garantia monitorului
*  CD-ul cu referinte si driver-ul

« Monitor plat

* Cordonul de alimentare

* Cablul de interfata analogica - atasat la monitor

+ Cablu interfata digitala

4

=
T

Atasarea bazei si manipularea monitorului

Pentru setarea monitorului, va rugam sa consultati ilustratiile de mai jos.

Nota: Nu atingeti monitorul in zona ecranului. Ecranul este din sticla si se poate deteriora ca
urmare a manipularii necorespunzatoare sau a presiunii excesive.

EAA
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Nota: Pentru montare VESA, va rugam sa vedeti “Detagarea suportului monitorului” la

pagina 2-7.

Privire generala asupra produsului

Aceasta sectiune va ofera informatii referitoare la ajustarea pozitiilor monitorului, setarea
elementelor de control si folosirea fantei de blocare a cablului.

Tipurile de ajustari

Va rugam sa consultati ilustratiile de mai jos pentru un exemplu de inclinare.

d

>

Elementele de control ale utilizatorului

Monitorul este prevazut cu elemente de control pe panoul frontal, cu care se regleaza afisajul.

Pentru informatii despre folosirea acestor elemente de control, va rugam sa vedeti “Reglarea
imaginii monitorului” la pagina 2-3.
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Fanta de blocare a cablului

Monitorul este prevazut cu o fantd de blocare a cablului, in partea din spate (in colful din

dispozitivul de blocare a cablului, pentru a vedea cum se atageaza.

:

Setarea monitorului

Aceasta sectiune contine informatii care va ajuta sa va setati monitorul.

Conectarea si pornirea monitorului

Notia: Inainte de a executa aceastd procedura, aveti grija sa cititi informatiile referitoare la
masurile de siguranta, din manualul Monitor Safety, Troubleshooting, and Warranty Guide.

1. Opriti alimentarea calculatorului si a tuturor dispozitivelor atasate si deconectati cordonul
de alimentare.

®

) @)
el
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2. Conectati cablul de semnal analogic la portul video din spatele calculatorului.
Notd: Unul dintre capetele cablului de semnal este deja atasat la monitor.

(@]

3. Conectati cablul digital la conectorul DVI al monitorului si celdlalt capat in
spatele calculatorului.
Nota: Cablul digital este livrat cu monitorul.

4. Introduceti cordonul de alimentare in monitor, apoi introduceti cordonul de alimentare al
monitorului si pe cel al calculatorului in prize electrice cu impamantare.

e
il
;e.

5. Porniti alimentarea monitorului si a calculatorului.

-@
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6. Pentru a instala driver-ul monitorului, introduceti CD-ul Reference and Driver, faceti clic
pe Install driver si urmati instructiunile de pe ecran.

]

7. Pentru a optimiza imaginea monitorului, apasati tasta Automatic Image Setup. Pentru
setarea automata a imaginii, este necesar ca monitorul sa se incalzeasca cel putin 15
minute. Acest lucru nu este necesar in cazul functionarii normale.

Nota: Daca nu va place imaginea realizata de setarea automata, setati imaginea manual.
Vedeti “Setarea manuala a imaginii” la pagina 3-3.

inregistrarea optiunii

Vi multumim ca ati cumparat acest produs Lenovo . Va rugim si pierdeti cateva minute si
sa va Inregistrati produsul si sa ne oferiti informatii care vor ajuta Lenovo sa va serveasca mai
bine in viitor. Reactia dumneavoastra este foarte valoroasa pentru noi, ajutandu-ne sa
elaboram produse si servicii care sunt importante pentru dumneavoastra si sa stabilim cai de
comunicatie mai bune cu dumneavoastra. Inregistrati optiunea dumneavoastra la urmatorul sit
Web:

http://www.lenovo.com/register

Lenovo va va trimite informatii si actualizari la produsul inregistrat, daca nu cumva indicati in
chestionarul sitului ca nu doriti sa primiti in continuare aceste informatii.
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Capitolul 2. Reglarea si folosirea monitorului

Aceasta sectiune va va oferi informatii despre reglarea si folosirea monitorului.

Confort si accesibilitate

Pentru a obtine cat mai mult de la calculatorul dumneavoastra personal si pentru a evita
disconfortul este important sa lucrati in conditii ergonomice. Aranjati-va spatiul de lucru si
echipamentul pe care il folositi in asa fel incat sa va satisfaca cerintele si genul de munca pe
care o realizati. In plus, folositi deprinderi de munca sanitoase pentru a maximiza
performanta si confortul la folosirea calculatorului.

Pentru informatii mai detaliate despre oricare din aceste subiecte, vizitati situl web Healthy
Computing la: http://www.lenovo.com/healthycomputing

Aranjarea zonei de lucru

Folositi o suprafata de lucru cu o zona de lucru de o inaltime corespunzatoare si accesibila,
care sd va permita sa lucrati confortabil.

Organizati-va zona de lucru pentru a se potrivi cu modul in care folositi materialele si
echipamentul. Pastrati zona de lucru curata si ordonata cu materialele pe care le folositi de
obicei si plasati obiectele pe care le folositi cel mai frecvent, cum ar fi mouse-ul calculatorului
sau telefonul, cat mai usor de ajuns.

Dispunerea echipamentului joaca un rol major pentru postura dumneavoastra de lucru.
Urmatoarele subiecte descriu cum sa optimizati amplasarea echipamentului pentru a ajunge si
pastra o buna postura de lucru.

Pozitionarea si vizualizarea monitorului
Pozitionati si reglati monitorul calculatorului pentru o vizualizare confortabila, luand in
considerare urmatoarele elemente:

* Distanta de la care priviti: Distantele optime de la care privi{i monitoarele variaza de la
aproximativ 510 mm la 760 mm (de la 20 inch la 30 inch) in functie si de lumina
ambientala si de ora. Puteti atinge diferite distante de privire repozitionand monitorul sau
modificand pozitia dumneavoastra sau a scaunului. Folositi o distanta de privire care este
cea mai confortabila pentru dumneavoastra.

+ Iniltimea monitorului: Pozitionati monitorul in asa fel incat capul si gatul dumneavoastra
sd stea intr-o pozitie neutra si confortabila (verticald, ridicata). Daca monitorul nu are
reglaje pentru inalfime, s-ar putea sa fie nevoie sa plasati carti sau alte obiecte robuste sub
baza monitorului, pentru a se ajunge la inaltimea dorita. Un sfat general este pozitionarea
monitorului in aga fel incat partea de sus a monitorului sa fie la indltimea ochilor sau putin
mai jos, atunci cand stati agezat confortabil. Totusi, fiti sigur ca ati optimizat inaltimea
monitorului atunci cand linia dintre ochii dumneavoastra i centrul monitorului se
potriveste cu preferinta dumneavoastra pentru distanta de privire si pentru vizualizarea
confortabila, cand muschii ochilor sunt intr-o stare relaxata.

* Bratul: Ajustati bratul monitorului pentru a optimiza aspectul continutului ecranului si sa-1
potriviti cu pozitia dumneavoastra preferata pentru cap si gat.

* Pozitionarea in general: Pozitionati monitorul pentru a evita reflexii si straluciri
deranjante pe ecran, venite de la lumina din tavan sau de la fereastra din apropiere.

Urmeaza alte sfaturi pentru a privi confortabil la monitor:
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* Folositi lumina adecvata pentru tipul de munca pe care-1 faceti.

* Folositi elementele de control luminozitate, contrast si de reglare imagine, daca exista,
pentru a optimiza imaginea de pe ecran si pentru a va apropia de preferintele
dumneavoastra vizuale.

 Pastrati ecranul monitorului curat, astfel va puteti focaliza pe continutul ecranului.

Orice activitate vizuala concentrata si sustinuta poate fi obositoare pentru ochii
dumneavoastra. Periodic, mutati privirea din ecranul monitorului si focalizati-va pe un obiect
indepartat, pentru a permite ochilor sa se relaxeze. Daca aveti probleme cu oboseala ochilor
sau aveti un disconfort de vedere, consultati un doctor specialist pentru sfaturi.

Scurte sfaturi pentru deprinderi de munca sanatoase

Urmatoarele informatii reprezinta un rezumat al factorilor importanti de luat in considerare
care va pot ajuta sa ramaneti productiv si totodata confortabil, atunci cand folositi
calculatorul.

* Postura corecta incepe cu amplasarea echipamentului: Dipunerea zonei de lucru si
amplasarea echipamentului calculatorului au un efect major asupra posturii dumneavoastra
in timp ce folositi calculatorul. Optimizati pozitia si orientarea echipamentului urmand
sfaturile conturate in “Aranjarea zonei de lucru” la pagina 2-1, incat sa puteti pastra o
ale componentelor calculatorului si ale mobilei de birou, pentru a va satisface preferintele
momentane i cele viitoare, daca ele se schimba.

* Modificari minore ale posturii va pot ajuta sa evitati disconfortul: Cu cat mai lucrati
mai mult cu calculatorul, cu atat este mai important sa observati postura dumneavoastra de
lucru. Evitati sa folositi aceeasi postura pentru o perioada prea lunga de timp. Faceti
schimbari minore periodic posturii pentru a va ajuta sa impiedicati orice disconfort care ar
putea aparea. Folositi orice reglaj pe care-1 ofera mobila de birou sau echipamentul, pentru
a le potrivi cu modificarile posturii.

* Pauze scurte, periodice ajuta la o folosire sinatoasa a calculatorului: Deoarece lucrul
cu calculatorul este in primul rand o activitate statica, este foarte important sa luati mici
pauze. Periodic, ridicati-va de la locul de munca, intindeti-va, faceti cativa pasi pentru un
pahar cu apa, adica faceti o scurta pauza. O scurtd pauza de la munca ofera corpului
dumneavoastra o modificare binevenita in postura si va ajuta sa ramaneti confortabil si
productiv in timp ce munciti.

Informatii de accessibilitate

Lenovo si-a asumat responsabilitatea sa ofere un acces mai mare la informatii si tehnologie
persoanelor cu handicap. Cu tehnologiile de asistenta, utilizatorii pot accesa informatii in
modul corespunzator handicapului lor. Unele din aceste tehnologii sunt deja oferite in

sistemul de operare, altele pot fi cumparate prin vanzatori sau accesate la:
http://www-03.ibm.com/research/accessibility/requests/accvpat.nsf/lenovo-bidx?OpenForm

2-2 L1194 Lat Flat Panel Monitor User’s Guide



Reglarea imaginii monitorului

Aceasta sectiune descrie caracteristicile de control pentru utilizator folosite pentru reglarea
imaginii monitorului.

Folosirea elementelor de control cu acces direct

Elementele de control cu acces direct pot fi folosite cand nu este afisat OSD (On Screen
Display).

Nota: Elementele de control cu acces direct sunt albastre.

Tabela 2-1. Elementele de control cu acces direct

Pictograma Element de control Descriere
1—>“ 4—: 2 Modificare intrare Comutati intrarea sursei video.
CZO Setare imagine Activeaza reglarea automatd a imaginii.
Luminozitate Acces direct la reglajul Brightness.

Folosirea elementelor de control OSD (On-Screen Display)

Setarile care se pot regla cu elementele de control ale utilizatorului se vad cu ajutorul OSD
(On-Screen Display), asa cum se arata mai jos.

o © 0 =y

[ 7

Brghiness/Comtrast

Tk

Pentru a folosi elementele de control:
1. Apasati « pentru a deschide meniul principal OSD.

2. Folositi + sau = pentru a va deplasa intre pictograme. Selectati o pictograma si apasati
« pentru a accesa acea functie. Daca exista un submeniu, va puteti deplasa intre optiuni
folosind + sau =, apoi apasati «! pentru a selecta functia respectiva. Folositi ¢+ sau =
pentru a face reglajele. Apasati ¢! pentru a salva.

3. Apasati 9 pentru a va muta inapoi prin submeniuri si pentru a iesi din OSD.

4. Apasati si tineti apasat <1 pentru 10 secunde pentru a bloca OSD-ul. Aceasta va impiedica
reglajele accidentale aduse OSD-ului. Apasati si tineti apasat 4 pentru 10 secunde pentru
a debloca OSD-ul si pentru a permite reglaje la OSD.

5. Activeaza DDC/CI in mod implicit. Utilizati tasta OSD Exit (Iesire OSD).
Apadsati butoanele (> si tineti-le apasate timp de 10 secunde pentru a dezactiva /

activa functia DDC/CI. Pe ecran se afiseaza textul “DDC/CI dezactivat DDC/CI/ Activat”
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Tabela 2-2. Functiile OSD

Optimizeaza imaginea automat.

&) €q)
Image Setup Automatic
0
Manual

Optimizeazd imaginea manual.
Vedeti “Setarea manuala a imaginii”
la pagina 3-3.

o Clock
o Phase
¢ Save

Pictograma OSD in . i Comenczi si reglaje | Comenzi si reglaje
meniul principal Submeniu Descriere (analog) &4 (digital) Lo
0 e Ajusteaza luminozitatea & Identic cu analog
" Brightness eneral.
Brightness/ & 8 < _'
Contrast .
1) Regleaza diferentele intre
C zonele luminoase si cele = | =
ontrast intunecate *© -
o o Blocare comenzi-
) . Mutd imaginea la stainga sau la| [ nu este necesari
Image Position Horlzontal Position dreapta. - - pentru intrare
digitalad
(=] Mutd imaginea in sus 4
Vertical Position sau in jos.

@ 6]

Image Properties Color

Ajusteaza intensitatea pentru rosu,verde si albastru.

Preset mode

e Default
¢ sRGB

e Reddish
e Bluish
Custom

o Red: Mireste sau micsoreaza
saturatia de 'rosu’ din imagine.

o Green: Mareste sau micsoreaza
saturatia de "verde” din imagine.

¢ Blue: Mdreste sau micsoreaza
saturatia de “albastru” din imagine.

o Save: Salveaza alegerile de culori
personalizate.

R
Scaling

e oprit original (1:1)

e pornit mireste imaginea pe tot ecranul

Identic cu analog
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Tabela 2-2. Functiile OSD (continuare)

Pictograma OSD in . X Comenzi si reglaje | Comenzi si reglaje
meniul principal Submeniu Descriere (analog) 8 (digital) &4
1982 Acest monitor poate primi semnale video prin doi | Identic cu analog

Input video signal

conectori diferiti. Majoritatea calculatoarelor de
birou utilizeaza un conector D-SUB. Selectati
dintre comenzile digitale de pe ecran (OSD) cand
“utilizati un comector DVI.

-- Selectare D-SUB (analog)

-- Selectare DVI-D-digital

Options

® dAﬁ@eazé reéolu’,cia, rata de relmprospadtare si detalii
) espre produs.
Information Nota: Acest ecran nu permite modificarea setarilor.

®) Aceasta sectiune listeazd limbile suportate de

monitor.
Menu Languag Nota: Alegerea limbii afecteazd numai limba
e pentru OSD. Nu are efect asupra software-ului

care ruleazd pe calculator.

Ajusteaza pozitia meniului pe ecran.

Menu Position

Default:
Readuce pozitia meniului la setdrile implicite.

Custom:
e Horizontal: Modifica pozitia OSD pe orizontala.

o Vertical: Modifica pozitia OSD pe orizontala.
e Save

Accessibility

e Cancel

* Reset
Readuce monitorul la setdrile originale din fabrica.

Controleaza setdrile de butoane si meniuri pentru
preferintele de accesibilitate.

& Button repeat rate:
Selectati¢- sau—> pentru a modifica.

o Off
e Default
e Slow

Menu time out: Seteazd intervalul de
timp cat OSD rdmane activ dupa ce a fost
apdsat ultima oard un buton.

Identic cu analog

Identic cu analog

Selectarea unui mod de afisare suportat

Modul de afigare pe care il foloseste monitorul este controlat de calculator. De aceea,
consultati documentatia calculatorului pentru detalii de modificare a modurilor de afisare.

Dimensiunea, pozitia si forma imaginii se poate schimba la modificarea modului de afisare.
Aceasta situatie este normald, imaginea putand fi reajustatd cu setarea automata a imaginii si
folosind elementele de control ale monitorului.

Spre deosebire de monitoarele CRT, care au nevoie de o rata inalta de reimprospatare pentru a
minimiza palpairea, tehnologia LCD sau Flat Panel, prin natura ei, este lipsita de palpaire.

Nota: Daca anterior aveati atagat un monitor CRT si calculatorul este configurat pentru un

mod de afisare care nu face parte din domeniul celor pe care le poate folosi monitorul, poate fi
necesara reatagarea temporara a monitorului CRT, pana ce reconfigurati sistemul, de preferat
la 1440 x900 la 60Hz, care este modul de afisare cu rezolutia nativa.
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Modurile de afisare aratate mai jos au fost optimizate in fabrica.

Tabela 2-3. Modurile de afisare setate in fabrica

Adresabilitate Ratd de reimprospatare
640x480 60Hz, 66Hz, 72Hz, 75Hz
720x400 70Hz
800x600 60Hz, 72Hz, 75Hz
832x624 75Hz
1024x768 60Hz, 70Hz, 75Hz
1152x864 60Hz, 75Hz
1280x768 60Hz
1280x960 60Hz
1280x1024 60Hz, 70Hz, 72Hz, 75Hz
1440x900 60Hz, 75Hz

intelegerea gestionarii alimentarii

Gestionarea alimentarii este invocata atunci cand calculatorul stabileste ca nu a fost folosit
mouse-ul sau tastatura intr-un interval de timp definit de utilizator. Exista mai multe stari, asa
cum se poate vedea in tabelul de mai jos.

Pentru performanta optima, opriti monitorul la sfarsitul unei zile de lucru sau ori de cate ori
credeti ca va ramane nefolosit o perioada lunga de timp in cursul zilei.

Tabela 2-4. Indicator alimentare

Indicator

Stare alimentare

Ecran

Operatie de
restaurare

Compatibilitate

On Verde continuu

Normal

Portocaliu
continuu

Standby/Suspend

Gol

Apasati o tasta sau
miscati mouse-ul

Imaginea poate
reaparea dupa o
mica intarziere.
Nota: Standby
apare si daca nu
exista nici o iesire
de imagine la
monitor.

ENERGY STAR

Off Stins

Off

Apasati o tasta sau
miscati mouse-ul

Imaginea poate
reaparea dupa o
mica intarziere.

ENERGY STAR
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ingrijirea monitorului

Aveti grija sa deconectati sursa de alimentare inainte de a efectua operatii de intretinere
asupra monitorului.

Aveti grija sa nu faceti urmatoarele:

* Nu varsati apa sau lichid direct pe monitor.

* Nu folositi solventi sau materiale abrazive.

* Nu folositi materiale inflamabile pentru a va curata monitorul sau un alt aparat electric.

* Nu atingeti zona ecranului monitorului cu elemente ascutite sau abrazive. Acest tip de
contact poate duce la deteriorarea permanenta a ecranului.

* Nu folositi detergent care contine solutie antistatica sau aditivi similari. Aceasta ar putea
deteriora stratul de acoperire a ecranului.

Aveti grija sa faceti urmatoarele:
* Umeziti usor o carpa moale cu apa si folositi-o cu grija pentru a sterge carcasa si ecranul.

« Inlaturati urmele de grasime si de degete cu o carpa, inmuiata in putin detergent.

Detasarea suportului monitorului

Strangeti cu grija ambele capete ale cilindrului si scoateti-1 in directia aratata.

——
——

A

/

Aceasta permite accesul la suruburile care atageaza suportul la monitor.

Capitolul 2. Reglarea si folosirea monitorului ~ 2=7



Capitolul 3. Informatii de referinta

Aceasta sectiune contine specificatiile monitorului, instructiunile de instalare manuala ale
driver-ului de monitor, informatii de depanare si informatii de service.

Specificatiile monitorului

© Copyright Lenovo 2007.

Tabela 3-1. Specificatiile monitorului pentru tipul-model 4434-Hxx

Dimensiuni inél’,cimea 380.6 mm (14.98 inch)
Adancimea 178.6 mm (7.03 inch)
Latimea 440.2 mm (17.33 inch)
Suport Interval de inclinare -4°/+30°
Montare VESA Suportat 100 mm (3,94 in.)
Brat radial vandut separat.
Imagine Dimensiune imagine vizibild |481.4 mm (18.95 inch)
inél;ime maxima 256.5 mm (10.1 inch)
Latime maxima 410.4 mm (16.18 inch)
Distanta intre puncte 0.285 mm (0.011 0 inch)(V)

Intrare de alimentare

Tensiune sursd de alimentare

100-240V c.a.,,60/50+3 Hz

Curent de alimentare maxim |1,5 A
llzlutere\golns?maté Functionarea normala <36W
otd: Valorile puterii
consumate sunt pentru monitor si %t?fndby/ Suspend : % w

sursa de alimentare impreund.

Intrare video

Semnal de intrare

Comandd analogica directd, 75
ohmi 0,7 V

(analog) Adresabilitatea pe orizontald | 1440 pixeli (max)
Adresabilitatea pe verticald 900 linii (max)
Frecventa ceasului 137 MHz

Intrare video Interfati DVI

(digital) Semnal de intrare VESA TMDS (Pane Link™)

Adresabilitatea pe orizontald | 1440 pixeli (max)
Adresabilitatea pe verticald 900 linii (max)
Frecventa ceasului 137 MHz

Comunicatii VESA DDC Cl

Moduri de afisare suportate Frecventa pe orizontald 30 kHz - 81kHz

(Modurile standard VESA in Frecventa pe verticala 50Hz-76 Hz

intervalele evidentiate) Rezolutia nativa 1440 x900 la 60Hz

Temperatura Functionare 0°1a 45° C (32 °la 113°F)
Depozitare -20°1la 60° C (-4° 1a 140° F)
Transport -20°1a 60° C (-4° la 140° F)
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Tabela 3-1. Specificatiile monitorului pentru tipul-model 4434-Hxx (continuare)

Umiditate Functionare 10% la 80%
Depozitare 5% 1a 95%
Transport 5% la 95%

Depanarea

Daca aveti o problema legata de configurarea sau folosirea monitorului, este posibil sa o
rezolvati singur. Inainte de a chema dealer-ul sau Lenovo, incercati actiunile sugerate
corespunzatoare problemei dumneavoastra.

Tabela 3-2. Depanare

Problema

Cauza posibila

Actiunea propusa

Referinta

Cuvintele "Out of
Range” sunt aratate
pe ecran si
indicatorul de
alimentare este
verde intermitent.

Sistemul este setat
pe un mod de
afisare care nu este
suportat de
monitor.

* Daca inlocuiti un monitor
mai vechi, reconectati-1 si
ajustati modul de afisare
in intervalul specificat
pentru noul monitor.

* Daca folositi un sistem
Windows, reporniti
sistemul in modul Safe
(sigur), apoi selectati un
mod de afisare suportat
pentru calculator.

* Daca aceste optiuni nu
functioneaza, contactati
Customer Support Center.

“Selectarea unui mod de
afisare suportat” la pagina
2-5

Calitatea imaginii
este neacceptabila.

Cablul de semnal
video nu este
conectat complet
cu monitorul sau
cu sistemul.

Asigurati-va ca acest cablu
de semnal este fixat ferm la
sistem §i monitor.

“Conectarea si pornirea
monitorului” la pagina 1-3

Este posibil ca
setarile pentru
culoare sa nu fie
corecte.

Selectati o alta setare de
culori din meniul OSD.

“Reglarea imaginii
monitorului” la pagina 2-3

Functia de setare
automata a
imaginii nu a fost
realizata.

Realizati setarea automata a
imaginii.

“Reglarea imaginii
monitorului” la pagina 2-3

Indicatorul de
alimentare nu este
aprins si nu exista
nici o imagine.

e Comutatorul de
pornire al
alimentarii
monitorului nu
este activat.

e Cordonul de
alimentare este
deconectat sau
prost introdus.

* Nu exista

tensiune la priza.

* Asigurati-va de conectarea

corespunzatoare a
cordonului de alimentare.

* Asigurati-va ca priza are
tensiune.

* Porniti monitorul.

* Incercati sa folositi un alt
cordon de alimentare.

* Incercati sa folositi o alta
priza.

“Conectarea si pornirea
monitorului” la pagina 1-3
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Tabela 3-2. Depanare (continuare)

Problema

Cauza posibila

Actiunea propusa

Referinta

Ecranul este gol si
indicatorul de
alimentare este tot
timpul galben sau
verde intermitent

Monitorul este in
modul
Standby/Suspend

* Apasati orice tasta sau
mutati mouse-ul pentru a
reveni in starea de
functionare.

* Verificati setarile Power
Options de pe calculatorul
dumneavoastra.

“Intelegerea gestiondrii
alimentarii” la pagina 2-6

Indicatorul de
alimentare este
verde, dar nu este
nici o imagine.

Cablul de semnal
video este slabit
sau deconectat de
la sistem sau de la
monitor.

Asigurati-va de conectarea
corespunzatoare cu sistemul
a cablului video.

“Conectarea si pornirea
monitorului” la pagina 1-3

Luminozitatea si
contrastul
monitorului sunt
reglate la cele mai
joase niveluri.

Reglati luminozitatea si
contrastul din meniul OSD.

“Reglarea imaginii
monitorului” la pagina 2-3

Unul sau mai multe
puncte (pixel) apar
decolorate

Aceasta este 0
caracteristica a
tehnologie LCD,
nu este un defect
LCD.

Daca lipsesc mai mult de
cinci pixeli, contactati
Customer Support Center.

Anexa A, “Service si
suport”, la pagina A-1

* Linii ciudate in
text sau imagini
neclare.

* Linii orizontale
sau verticale
prin imagine.

Setarea imaginii
nu a fost
optimizata.

Setarile Display
Properties ale
sistemului nu au
fost optimizate.

Ajustati setarile de rezolutie
pe sistem, pentru a se potrivi
cu rezolutia nativa pentru
acest monitor: 1440 x 900 -
la 60 Hz.

“Reglarea imaginii
monitorului” la pagina 2-3

“Setarea manuald a imaginii”

Realizati setarea automata a
imaginii. Daca setarea
automata a imaginii nu va
ajuta, realizati setarea
manuala a imaginii.

“Selectarea unui mod de
afisare suportat” la pagina
2-5

Cand lucrati in rezolutia
nativa, puteti gasi
imbunatatiri substantiale prin
ajustarea setarii Dots Per
Inch (DPI) de pe sistemul
dumneavoastra.

Vedeti sectiunea Advanced
din Display Properties pe
sistemul dumneavoastra.

Setarea manuala a imaginii

Daca setarea automata a imaginii nu stabileste imaginea pe care o preferati, realizati setarea
manuala a imaginii.

Nota: Tineti monitorul pornit aproximativ 15 minute, pana cand se incalzeste.

1. Apadsati 1 din partea de jos a monitorului, pentru a deschide meniul OSD.

2. Folositi + sau = pentru a selecta 0 si apasati <! pentru acces.

3. Folositi « sau = pentru a selecta reglajele Clock si Phase.

* Clock (frecventa punctelor) ajusteaza numarul de pixeli scanati de o baleiere
orizontala. Daca frecventa nu este corectd, ecranele aratd dungi verticale, iar imaginea
nu are lagimea corecta.

Capitolul 3. Informatii de referinta

3-3



3-4

4.

* Phase ajusteaza faza semnalului de ceas pentru pixeli. Cu un reglaj de faza prost,
imaginea are perturbari orizontale in imaginile luminoase.

Cand imaginea nu mai arata distorsionata, salvati reglajele Clock si Phase.

5. Apasati 9 pentru a parasi meniul principal OSD.

Instalarea manuala a driverului de monitor

In aceastd sectiune se descriu pasii pentru instalarea manuali a driverului de monitor in
Microsoft Windows Vista, Microsoft Windows XP si Microsoft Windows 2000
Professional.

Instalarea driverului de monitor in Windows Vista
Pentru a instala driverul de dispozitiv in Microsoft® Windows Vista, procedati astfel:

Nota: Trebuie sa descarcati fisiere de pe CD-ul livrat impreund cu monitorul Lenovo pentru

a utiliza caracteristica Plug and Play din Windows Vista.

12.

13.

14.

Inchideti computerul si toate dispozitivele atasate.

Asigurati-va ca monitorul este corect conectat.

Deschideti monitorul, apoi unitatea de sistem. Permiteti computerului sd porneasca
sistemul de operare Windows Vista.

Deschideti fereastra Display Properties [Proprietiti monitor], ficand clic pe Start
[Start], pe Control Panel [Panou de Control], apoi facand clic pe pictograma
Hardware and Sound [Hardware si sunet].

Faceti clic pe pictograma Personalization [Personalizare].

Faceti clic pe pictograma Display Settings [Setiari monitor].

Faceti clic pe butonul Advanced Settings [Setiri complexe].

Faceti clic pe fila Monitor [Monitor].

Faceti clic pe butonul Properties [Proprietati].

. Faceti clic pe fila Driver [Driver].
. Deschideti fereastra "Update Driver Software-Generic PnP Monitor"

[,,Actualizare software de driver- Generic PnP Monitor”], ficand clic pe
Update Driver [Actualizare driver], apoi faceti clic pe butonul "Browse my computer
for driver sfotware" [,,Riisfoieste computerul pentru software de driver’’].
Selectati “Let me pick from a list of device drivers on my computer” [,,Aleg
dintr-o listii de drivere de dispozitiv de pe computer”’], apoi faceti clic pe
butonul Next [Urmiitorul].

Introduceti CD-ul livrat impreuna cu monitorul Lenovo in unitatea CD, apoi faceti
clic pe butonul Have Disk [Obtinere disc].

Asigurati-va ca ati selectat litera corespunzatoare unitatii CD, apoi faceti clic pe
OK [OK].
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15. Selectati L194Wide . apoi faceti clic pe Next [Urmatorul].

16. inchideti orice fereastra deschisa si scoateti CD-ul.

17. Reporniti computerul.

Sistemul va selecta automat rata maxima de improspatare si profilurile de potrivire a
culorilor corespunzatoare.

Nota: Pe monitoarele de tip LCD, spre deosebire de cele de tip CRT, o ratd de improspatare
mai rapidd nu imbunatéteste calitatea afisarii. Lenovo recomanda utilizarea fie a unei
rezolutii de 1440 x 900 la o rata de improspatare de 60 Hz, fie o rezolutie de 640 x 480 la
o ratd de improspatare de 60 Hz.

Instalarea driver-ului de monitor in Windows XP
Pentru a folosi caracteristica Plug-and-Play din Windows XP, fisierele trebuie sa fie incarcate
de pe CD-ul Reference and Driver.

Nota: Aceasta sectiune trebuie terminata inainte de a continua cu setarea automata a imaginii
Windows XP.

1. Opriti alimentarea calculatorului si a tuturor dispozitivelor atasate.
2. Asigurati-va ca monitorul este conectat corespunzator.

3. Porniti monitorul si apoi unitatea de sistem. Asteptati ca sistemul sa faca boot in
Windows XP.

4. Deschideti fereastra Display Properties ficand clic pe Start —Settings, —Control
Panel si apoi facand dublu-clic pe pictograma Display.

Faceti clic pe figsa Settings.
Faceti clic pe butonul Advanced.
Faceti clic pe fisa Monitor.
Faceti clic pe butonul Properties.
Faceti clic pe fisa Drivers.

© ©® NG

Deschideti fereastra Hardware Update Wizard facand clic pe Update Driver si apoi
facand clic pe Next .

11. Selectati Install from a list or Specific location (Advanced) si apoi faceti clic pe Next.
12. Introduceti CD-ul Setup in unitatea de CD si faceti clic pe butonul Have Disk .

13. Faceti clic pe OK.

14. Asigurati-va este selectata litera unitatii de CD.

15. Selectati L194Wide  si dati clic pe OK. Fisierele vor fi copiate de pe CD
pe drive-ul hard discului.

16. Inchideti toate ferestrele deschise si scoateti CD-ul.

17. Reporniti sistemul. Sistemul va selecta automat rata de reimprospatare maxima si setarea
Color Matching Profiles corespunzatoare.

Noti: In cazul monitoarelor LCD, spre deosebire de cele CRT, o ratd mai mare de
reimprospatare nu imbunatateste calitatea afisarii. Lenovo recomanda sa se foloseasca 1440
900 la rata de reimprospatare de 60 Hz sau 640 x 480 la rata de reimprospatare de 60 Hz.

Instalarea driver-ului de monitor in Windows 2000
Pentru a folosi caracteristica Plug-and-Play din Windows 2000, fisierele trebuie sa fie
incarcate de pe CD-ul Reference and Driver.

Nota: Aceasta sectiune trebuie terminata inainte de a continua cu setarea automata a imaginii
Windows 2000.

1. Opriti alimentarea calculatorului i a tuturor dispozitivelor atasate.

Capitolul 3. Informatii de referinta 35



2. Asigurati-va ca monitorul este conectat corespunzator.

3. Porniti monitorul si apoi unitatea de sistem. Asteptati ca sistemul sa faca boot in
Windows 2000.

4. Deschideti fereastra Display Properties facand clic pe Start —Settings, —Control
Panel si apoi facand dublu-clic pe pictograma Display.

Faceti clic pe figa Settings.

Faceti clic pe butonul Advanced.

Faceti clic pe fisa Monitor.

Faceti clic pe butonul Properties.

Faceti clic pe fisa Drivers.

© © ©® N O

Deschideti fereastra Upgrade Device Driver Wizard facand clic pe Update Driver si
apoi facand clic pe Next .

11. Selectati Display a list of the known drivers for this device so that I can choose a
specific driver si apoi faceti clic pe Next.

12. Introduceti CD-ul Setup in unitatea de CD si faceti clic pe butonul Have Disk .

13. Faceti clic pe OK.

14. Asigurati-va este selectata litera unitatii de CD.

15. Selectati L194Wide | si dati clic pe OK. Fisierele vor fi copiate de pe CD
pe drive-ul hard discului.

16. Inchideti toate ferestrele deschise si scoateti CD-ul.

17. Reporniti sistemul. Sistemul va selecta automat rata de reimprospatare maxima si setarea
Color Matching Profiles corespunzatoare.

Noti: In cazul monitoarelor LCD, spre deosebire de cele CRT, o ratd mai mare de
reimprospatare nu imbunatateste calitatea afisarii. Lenovo recomanda sa se foloseasca 1440
900 la rata de reimprospatare de 60 Hz sau 640 x 480 la rata de reimprospatare de 60 Hz.

Obtinerea de ajutor in continuare

Daca tot nu puteti rezolva problema, contactati Customer Support Center. Pentru mai multe
informatii despre modul de contactare Customer Support Center, va rugam vedeti Anexa A,
“Service si suport”, la pagina A-1.

3-6 L194 Lat Flat Panel Monitor User’s Guide



Informatii de service

Numerele de produs
Numarul de produs pentru monitor se afla in partea laterala a mastii ecranului aga cum se
aratd mai jos.

Responsabilitatile beneficiarului

Garantia nu se aplica la un produs care a fost deteriorat accidental, a fost folosit gresit, a fost
folosit abuziv, instalat necorespunzator, nu a fost folosit in concordanta cu specificatiile si
instructiunile produsului, in cazul unui dezastru natural sau personal, daca s-au efectuat
modificari sau reparatii neautorizate.

Urmatoarele sunt exemple de folosire gresita sau abuziva si nu sunt acoperite de garantie.

* Imagini arse pe cranul monitorului CRT. Imaginile arse se pot preveni prin utilizarea unui
screen saver care se misca sau prin utilizarea gestionarii alimentarii.

* Deteriorari fizice la capace, masti, baza sau cabluri.

e Zgarieturi sau Infepaturi in ecranele monitorului.
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Componentele pentru service
Urmatoarele componente sunt utilizate de catre departamentul de service Lenovo sau dealer-ii
autorizati de IBM pentru serviciile acordate clientului in perioada de garantie. Componentele
sunt dedicate exclusiv service-ului. Tabela de mai jos arata informatiile pentru modelul

Tabela 3-3. Lista de componente pentru service

Numarul piesei
UST (Unitate de Descriere Culoare Modelul
schimb pe teren) aparatului
41U5189 UST L194 Lat BB 4434-HB6
MONITOR Lenovo
(TCO'03)
40Y7443(Assi | UST 1.194 Lat Cablu BB 4434-HB6
gned by L201p) | de semnal (analog)
40Y7444(Assi | UST D222 Lat Cablu | BB 4434-HB6
gned by L201p) | de semnal (digital)
41U5190 UST L1194 Lat Suport BB 4434-HB6
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Anexa A. Service si suport

Informatiile urmatoare prezintd suportul tehnic disponibil pentru produsul dumneavoastra in
timpul perioadei de garantie sau pe parcursul duratei de viata a produsului. Consultati
Declaratia Lenovo de garantie limitatd pentru a avea o expunere clara a conditiilor de
garantie.

Suportul tehnic online

Asistenta tehnicd online este disponibild pe tot parcursul vietii produsului d-voastra
prin site-ul de asisten http://www.lenovo.com/think/support

In timpul perioadei de garantie, vi se ofera asistenta pentru inlocuirea componentelor defecte.

In plus, daca optiunea d-voastrd este setatd intr-un computer Lenovo, e posibil sa aveti

dreptul la asistentd la sediuld-voastrd. Reprezentantul d-voastrd responsabil cu asistenta tehnicd
vi poate ajuta in a determina alternativa cea mai potrivita.

Suportul tehnic prin telefon

Suportul pentru instalare i configurare prin intermediul Customer Support Center va fi anulat
sau disponibil contra cost, asa cum va decide Lenovo, la 90 zile dupa ce produsul a fost scos
de la vanzare. Alte oferte de suport, cum ar fi asistenta pas-cu-pas pentru instalare, sunt
disponibile contra unei taxe nominale.

Pentru a-1 ajuta pe reprezentantul de suport tehnic, trebuie sa-i oferiti cat mai multe dintre
urmatoarele informatii:

e Numele optiunii

e Numarul optiunii

* Dovada achizitiei

* Producatorul calculatorului, modelul, numarul de serie i manualul
* Reproducerea textuala a mesajului de eroare (daca exista)

e Descrierea problemei

* Informatiile privind configurarea hardware si software a sistemului dumneavoastra

Daca este posibil, stati 1anga calculator. S-ar putea ca, atunci cand sunati, reprezentantul de
suport tehnic sa doreasca trecerea in revista a problemei impreund cu dumneavoastra.

Numerele de telefon din toata lumea

Numerele de telefon pot fi schimbate fara notificare. Pentru cele mai recente numere de
telefon, mergeti la http://www.lenovo.com/think/support si faceti clic pe Support phone list.

Tara sau regiune Numair de telefon

Africa Africa: +44 (0)1475-555-055
Africa de Sud: +27-11-3028888 si 0800110756
Africa Centrala: Contactati furnizorul d-voastra de servicii pentru produsele Lenovo.

Argentina 0800-288-5366 (spaniola)
Australia 131-426 (engleza)
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Tara sau regiune

Numar de telefon

Austria Suport "up and running”: 01-24592-5901
Suport si service in garantie: 01-211-454-610
(germana)
Belgia Suport "up and running”: 02-210-9820 (germana)
Suport "up and running”: 02-210-9800 (franceza)
Suport si service in garantie: 02-225-3611 (germana, franceza)
Bolivia 0800-0189 (spaniold)
Brazilia Regiunea Sao Paulo: (11) 3889-8986
Numar gratuit in afara regiunii Sao Paulo: 0800-7014-815
(portugheza braziliana)
Canada Din afara orasului Toronto:1-800-565-3344 (engleza, francezd)
Numai in Toronto, sunati la: 416-383-3344
Chile Netaxabil:1230-020-1130 (spaniold)
China 800-810-1818 interior 5070 8610 84981188 interior 5070 (manadarin)

China (R.A.S. Hong Kong)

Home PC: 852-2825-7799
Commercial PC: 852-8205-0333
ThinkPad si WorkPad: 852-2825-6580
(cantonezd, engleza, putonghua)

Columbia 01-800-952-0466 (spaniold)

Costa Rica 800-011-1029 (spaniola)

Croatia 0800-0426

Cipru +357-22-841100

Republica Ceha +420-2-7213-1316

Danemarca Suport "up and running”: 4520-8200
Suport si service in garantie: 7010-5150
(daneza)

Republica Dominicana Netaxabil:
1-866-434-2080
(spaniold)

Ecuador 1-800-426911 (spaniold)

El Salvador 800-6264 (spaniold)

Estonia +386-61-1796-699

Finlanda Suport "up and running”: 09-459-6960
Suport si service in garantie: +358-800-1-4260
(finlandeza)

Franta Suport "up and running”: 0238-557-450
Suport si service in garantie (hardware): 0810-631-213
Suport si service in garantie (software): 0810-631-020
(franceza)

Germania Suport "up and running”: 07032-15-49201
Suport si service in garantie: 01805-25-35-58
(germanad)

Grecia +30-210-680-1700

Guatemala 1800-624-0051 (spaniola)

Honduras Tegucigalpa: 232-4222

San Pedro Sula: 552-2234
(spaniold)
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Tara sau regiune

Numar de telefon

Ungaria

+36-1-382-5720

India

1800-425-6666
+91-80-2678-8970
(engleza)

Indonezia

800-140-3555
+62-21-251-2955
(engleza, bahasa, indoneziana)

Irlanda

Suport "up and running”: 01-815-9202
Suport si service in garantie: 01-881-1444
(engleza)

Italia

Suport "up and running”: 02-7031-6101
Suport si service in garantie: +39-800-820094
(italiand)

Japonia

Netaxabil: 0120-20-5550
International: +81-46-266-4716

La numerele de mai sus veti auzi un mesaj

de intampinare in limba japoneza. Pentru
limba engleza, asteptati sd se termine mesajul
de intampinare in japoneza si v va raspunde o
operatoare. Spuneti "English support please."
si apelul dumneavoastra va fi transferat la o
operatoare vorbitoare de limba engleza.

Programe de calculator: 0120-558-695
Apeluri din strdinatate: +81-44-200-8666
(japoneza)

Israel

Givat Shmuel Service Center: + 972-3-531-3900
Haifa Service Center: +972-4-849-4608
(ebraica, engleza)

Coreea

1588-5801 (coreeanad)

Letonia

+386-61-1796-699

Lituania

+386-61-1796-699

Luxemburg

+352-298-977-5063 (franceza)

Malayezia

1800-88-8558 (engleza, bahasa, melayu)

Malta

+356-23-4175

Mexic

01-800-123-1632 (spaniola)

Orientul Mijlociu

+44 (0) 1475-555-055

Olanda

+31-20-514-5770 (olandeza)

Noua Zeelanda

0800-733-222 (engleza)

Nicaragua 001-800-220-1830 (spaniold)

Norvegia Suport "up and running”: 6681-1100
Suport si service in garantie: 8152-1550
(norvegiana)

Panama 001-866-434-2080(Netaxabil)(spaniold)

Peru 0-800-00-966 (spaniold)

Filipine 1800-1888-1426 (engleza)

+63-2-995-8420
(filipineza)
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Tara sau regiune

Numar de telefon

Polonia +48-22-878-6999
Portugalia +351-21-892-7147 (portugheza)
Roménia +4-021-224-4015

Federatia Rusa

+7-495-940-2000 (rus3)

Singapore 1800-3172-888 (engleza, bahasa, melayu)

Slovacia +421-2-4954-1217

Slovenia +386-1-4796-699

Spania 91-714-7983
0901-100-000
(spaniold)

Sri Lanka +94-11-2448-442 (engleza)

Suedia Suport "up and running”: 08-477-4420
Suport si service in garantie: 077-117-1040
(suedeza)

Elvetia Suport "up and running”: 058-333-0900
Suport si service in garantie: 0800-55-54-54
(germana, franceza, italiand)

Taiwan 886-2-8723-9799 (mandarina)

Thailanda 1-800-299-229 (thai)

Turcia 00800-4463-2041

(turcd)

Marea Britanie

Suport "up and running”: 01475-555-055
Suport si service in garantie : 08705-500-900
(engleza)

Statele Unite

1-800-426-7378
(engleza)

Uruguay 000-411-005-6649 (spaniola)
Venezuela 0-800-100-5722 (spaniold)
Vietnam Pentru zona nordica si Hanoi: 84-4-8436675

Pentru zona sudica si Chi Minh City: 84-8-829-5160

(engleza, vietnameza)
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Anexa B. Observatii

Este posibil ca Lenovo sa nu ofere in toate tarile produsele, serviciile sau caracteristicile
discutate in acest document. Luati legatura cu reprezentantul Lenovo local pentru informatii
despre produsele si serviciile disponibile in zona dumneavoastra. Referirea la un produs,
program sau serviciu Lenovo nu inseamna ca se afirma sau ca se sugereaza faptul ca poate fi
folosit numai acel produs, program sau serviciu Lenovo. Poate fi folosit in loc orice produs,
program sau serviciu care este echivalent din punct de vedere functional si care nu incalca
dreptul de proprietate intelectuald al Lenovo. Insa este responsabilitatea utilizatorului de a
evalua si verifica operarea unui alt produs, program sau serviciu.

Lenovo poate avea brevete sau aplicatii in curs de brevetare care sa acopere subiectele
descrise in acest document. Oferirea acestui document nu va confera nici o licenta cu privire
la aceste patente. Puteti trimite intrebari cu privire la licente, in scris, la:

Lenovo (United States), Inc.

500 Park Offices Drive, Hwy. 54

Research Triangle Park, NC 27709

US.A.

Attention: Lenovo Director of Licensing

LENOVO GROUP LTD. OFERA ACEASTA PUBLICATIE “CA ATARE”, FARA NICI
UN FEL DE GARANTIE, EXPRESA SAU IMPLICITA, INCLUZAND, DAR FARA A SE
LIMITA LA ELE, GARANTIILE SUBiNTELESE DE NEINCALCARE A UNUI DREPT,
DE VANDABILITATE SAU DE POTRIVIRE PENTRU UN ANUMIT SCOP. Deoarece
unele jurisdictii nu permit renuntarea la garantiile exprese sau implicite in anumite tranzactii,
este posibil ca aceasta declaratie sa nu fie valabila in cazul dumneavoastra.

Aceste informatii pot include inexactitati tehnice sau erori tipografice. Se efectueaza
modificari periodice la informatiile incluse aici; aceste modificari vor fi incorporate in noi
editii ale publicatiei. Lenovo poate aduce imbunatatiri si/sau modificari produsului
(produselor) si/sau programului (programelor) descrise in aceasta publicatie in orice moment,
fara notificare.

Produsele mentionate in acest document nu sunt destinate utilizarii pentru implant sau alte
aplicatii medicale in care functionarea defectuoasa poate produce ranirea sau moartea unei
persoane. Informatiile continute in acest document nu afecteaza si nu modifica specificatiile si
garantia produselor Lenovo. Nimic din ceea ce contine acest document nu reprezinta o licenta
expresa sau implicita sau o exceptie privind drepturile de proprietate intelectuald ale Lenovo
sau ale partilor terte. Toate informatiile continute in acest document au fost obtinute in medii
specifice si sunt furnizate in scop ilustrativ. Rezultatele obtinute in alte medii de functionare
pot fi diferite.

Lenovo poate utiliza sau distribui oricare dintre informatiile pe care le furnizati, in orice mod
pe care il considera adecvat, fara ca aceasta sa implice vreo obligatie pentru dumneavoastra.

Referirile din aceasta publicatie la situri Web non-Lenovo sunt oferite numai pentru a va
ajuta, fara ca prezenta lor sa insemne o sustinere acordatd acestor situri Web. Materialele de
pe siturile Web respective nu fac parte din materialele pentru acest produs Lenovo, iar
utilizarea acestor situri Web se face pe propriul risc.

Toate datele referitoare la performanta prezentate aici au fost determinate intr-un mediu
controlat. Ca urmare, rezultatele obtinute in alte medii de functionare pot fi diferite. Este
posibil ca unele masuratori sa fi fost facute pe sisteme la nivel de dezvoltare si nu se poate
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garanta ca astfel de masuratori vor avea rezultate identice pe sistemele disponibile la nivel
general. Mai mult, este posibil ca anumite rezultate sa fi fost estimate prin extrapolare.
Rezultatele reale pot fi diferite. Utilizatorii acestui document trebuie sa verifice daca datele
sunt valabile pentru mediul lor de lucru specific.

Marci comerciale

B-2

Urmatorii termeni sunt marci comerciale detinute de Lenovo in Statele Unite, in alte tari sau
ambele:

Lenovo

ThinkCentre

ThinkPad

ENERGY STAR si emblema ENERGY STAR sunt marci inregistrate in Statele Unite.

Microsoft, Windows si Windows NT sunt marci comerciale detinute de Microsoft Corporation
in Statele Unite, in alte tari sau ambele.

Alte nume de companii, de produse sau de servicii pot fi marcile comerciale sau marcile de
serviciu ale altora.
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